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reality a single cell. B/4 The lining of the cheek is cpithelial
tissue. C/5 The liver is an organ.

E/1 The intestinal wall of vertebrates contains 2 layers of
smooth muscle tissue. D/2 Lipase produced in the intestine
and in the pancreas in the principal enzyme active in fat
digestion. B/3 The kidney controls the salt balance in the
body. A/4 The stimulus for the contraction of the muscle
tissue in the heart originates in the heart itself. C/5 The cx-
pansion and contraction of the lung is controlled Ly the
movements of the diaphragm.

The source of nitrogen for a common plant is the nitrate in
the soil. The nitrogen is used by the plant to manufacture
protein.

Water is absorbed from the soil by the roots, passes through
the steam and finally reaches the veins of the leaves., This
water is given off as water vapour by the process oi transpir-
ation.

The daily temperature range of a locality is the difference
between the highest and the lowest temperature in a locality
within a 24-hour period.

The first step in performing any scientific research is to state
fully and precisely the problem to be studied,

Light travels at 3 x 10® m/sec., so the distance is 3 3 10
metres.,

The scientist must always recognize his own limitations in
his ability to observe and perform experiments accuratelv.
In addition, his tools are precise only within tolerance limits.

The remain of a wide variety of submen have been found in
various places of the earth ; some of the raging coniroversics
in anthropology are over whether any particular subman
should be placed in the human line. Tools helped to shape
the intelligence of man.

The end. result of competition in the natural world is the
survival of the fittest. Living things must competc with cach
other for available food, shelter and other necessities. Orgaii-
isms not so well equipped for this struggle will tend to die
of Darwin’s theory was presented in his book On 0 Origin
of Species by Means of Natural Selection (1859).

English = Romanian Vocabulary

A

aceount [o'kaunt] = relatare

actual [ektjual] = real

adernment [o'do:nmont] = impo-
dobire

air [ea] = aer; arie

alongside [o'longsaid] = (prep.)
lingd, alaturi de

to amaze [o'meiz] = a ului

aneient ['einfnt] = (strd)vechi

angle [eengl] = unghi

antithesis [zn'tifisis] = antitezd

approach [o'prout(] = abordare
(a unui subiect)

architrave ['a:kitreiv] = (arh.)ar-
hitrava

ashore [o'(o] = pe/la mal

assistanee [a'sistons] = ajutor,
sprijin

to assort [o'so:it] (with) = a se
asorta cu

aware [s'weo] (of) = constient (de)

axe [eks] = topor

B

bag [beg] = bagaj; sac
hat [beet] = liliac (animal)

heam [biim] = grindi; razd
to heam = a radia; a indrepta

o razd spre/in
bend [bend] = cot(iturd), meandré

to hend — hent — bent [bend]
[bent] = a se (a) pleca

betrayal [bi'treial] = triddare, in-
selare

beyond [bi'jond] = (prep.) din-
colo de

blackout |['bleekout] = pierdere a
cunostintei

blast [bla:ist] = suflul (al unei ex-
plozii) ; curentul furnalului

hlast-furnace [ blast'fomis] = fur-
nal, cuptor inalt

bleak [bli:k] = sumbru, mohorit

blueprint ['blu:print] = schita,
plan executat prin mijloace fo-
tografice in alb pe hirtie albastra

hoard [bo:d] = scindurd
to bere [bo:] = a sfredeli
to hother ['bo@a] = a se necdji

to bounce [bauns] = a séari, a ri-
cosa
brake [breik] = frina

hrittle ['britl] = fragil

brush [braf] = perie

bullet ['bulit] = glonte

houy [boi] = geamandura

G

camshalt ['kemfa:ift] = arbore cu
came

Chancery.['tfanseri] = Curtea Can-
celarului

chapel ['tfeepl] = capela

chart [tfa:t] = diagrama

chimney ['tfimni] = cos

chip [tfip] = ciobiturd (la uu vas)

chisel ['tfizl] = daltid

choke control ['tfouk, kon'tranl]
— clapetd de aer

clay [klei] = argild, lut

clip [klip] = clami

coarse ['kois] = aspru
coke [kauk] = cocs
compasses ['lkampaesiz] = compas

comprehensive ['kompri hensiv] =
cuprinzitor

te eonceive [kon'siiv] = a con-
2epe, a pricepe
coLeern [kon'so:mni] = (with) pre-

ocupare (pentru)
to eonfer [kon'fa:] = a acorda, a da
to eope [koup] (with) = afacciata
coppersmith ['kopo smif |=aruniasar
core [ko:] = miez, inimi
cowardiee ['kauadis] = lagitate
erack [kreek] = fisurd, crépatura
crait [kra:ft] = nava
c¢rane [krein] = macara
erankshait ['krepkfa:ft] = arbo-
re cotit
cross-section ['kros-sekjn] = sce-
fiune transversald
eruise [kru:z] = croazierd
to erush [kra[] = a zdrobi.
crust [krast| = crustd, scoarté
cushion ['kufn] = pernd (de divan)

I

damp [deemp] = umed, jilav
to dare [dea] = a indrizni
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D e

to dash [deef]] = a se repezi, a goni
to deafen ['defn] = a asurzi

to deny [di'nai] = a nega, a tdgidui
depressed [di'prest] = abitut

to design [di'zain] = a destina
to despise [dis'paiz] = a disprefui
despite [dis'pait] = in ciuda

deviee [di'vais] = dispozitiv, me-
canism

diesel fuel [di:zl'fjusl] = motorind

to devise [di'vaiz] = a inventa,

a niscoci
discord ['disko:d] = dezacord ;
larma

‘to dispel [dis'pel] = a risipi

to distort [dis'to:t] = a deforma

don [don] = (univ.) membru al
consiliului unui colegiu (la Ox-
ford si Cambridge)

door-keeper [do:-ki:pa] = portar,
usier

dot [dot] = punct

downtown ['daun taun] = (Amer.)
spre/in centrul oragului

io draw upon ['dro:d'pon] = a se
inspira din

dreary ['driari] = mohorit, jalnic.

drill [dril] = sfredel, burghiv

dull [dal] = (despre sunete) surd

to dwindle ['dwindl] = a se di-
minua, a descreste

K

eagerly ['f:goli] = cu zel

edge [ed3] = margine

edible {'edibl] = comestibil

embarassed [im'beerost] = stinjenit

emphasis ['emfosis] = accent(uare)

to enable [in'eibl] = a da posi-
bilitatea (sd)

enduranee [in'djusrons] = rezis-
tentd ; triinicie

enduring [in'djusrip] = rabdaitor ;
trainic

environment [in'vaiorenment] =
imprejurimi ; mediu

1o estrange [is'treing] = a instri-

ina- (de)

exeerpt [‘eksarpt] = fragment, ex-
tras

to exert [ig'zoit] = a exercita

to exhaust [ig'zoist] = a epuiza,
a istovi
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evenly ['i:vnli] = (adv.) uniform,
egal

eyelid ['ailid] = pleoapi

F

to fail [feil] = a nu reusi la (un
examen, efc.)

fairy ['feori] = adj, de basm

fan [feen] = evantai

feat [fi:t] = faptd, ispravi

fervour (Am. -or) ['faiva] = fer-
voare, rivna

fiddler ['fidlo] = scripcar

fieree ['fios] = feroce, aprig

file [fail] = pila

fine [fain] = (subst.] amenda

fitting ['fitip] = ajustare; asam-
blare, amontare

flake [fleik] = fulg

flame-shaped ['fleim-feipt] = in
formd de flaciri

flaw [flo:] = defect, cusur

to fling—flung—flung [flip] [{lin]
= a (se) arunca

flywhee! [‘flaiwi:l] = volant.

to float down [flout] = (v.t.) =
face sd pluteascd (la vale)

foothold ['futhould] = loc de pus
piciorul

fork [fork] = f[urcd

former ['fo:mo] = (adj.) fost
to freeze [fri:z] — froze [frouz] —
frozen ['frouzn] = a inghetfa

Ireight [freit] = fncarcituri (a nnui
vas) ; marfuri transportate

fuel [fjusl] = combustibil

furnaee ['fa:nis] = cuptor ; furnal

G

gasoline ['geesaliin] = (Amer.) ben-
zind

gauge [geid3] = manometru

gear [gia] = (auto) vitezd

genuine ['dzenjuin] = autentic, ve-
ritabil

to get over ['get'suva] = a iuo-
vinge (o dificultate, etc.).

to get rid (of) ['get'rid] a scipa
(de)

gloom [glum] = caracter sumbrit

to glow [glau] = a fi incandes-
cent, a straluci

grace [greis] = grafie

graph [greef] = grafic

graveyard ['greivja:d] = cimitir

grid [grid] = grila

to grind-ground-ground  [graind]
[graund] = a sfdrima, a mdci-
na, a pisa

te grope [graup] (for) = a bijbii,
a orbecii

guiltless ['giltlis] = inocent

guise [gaiz] = masci, forma

to hail [heil] = a saluta

hamlet [hemlit] = citun

to handle [hendl] = a minui, a
conduce

to harness ['hanis] = a inhdma;

a utiliza (un riu) pentru a pro-
duce energie
haste [heist] = grabd, pripeali

headlong [‘hedloy] = (adv.) cu
capul inainte

heathen ['hizdn] = pégin

heritage [‘heritidz] == mogtenire

to hew [hju:] = a tdia, a des-
pica (cu securea); a fasona

i

to idle ['aidl] = a functiona in gol

fo ignite [ig'nait] = a aprinde

ignition [ig'nijn] = aprindere

impaet [im'pekt] = izbire; infla-
entd

imprint ['imprint] = urma

to infer [in'fe:] = a deduce

to inform [in'fo:m] = a denunta
(ve)

inimieal [in'imikal] = (adj.) vrij-
mag

inlet valve ['inlet 'velv] = supapi
de admisie

ion [in] = han

innermost ['inomosust] = (adj).
cel mai profund/ascuns

to inquire [in'kwais] = a intreba,

a se interesa

insight [‘insait] = (subst.) intele-
gere, perspicacitate

instantly ['instntli] = imediat

to insulate ['insjuleit] = a izola

to interfere [inta'fia] (with) = a
impiedica, a incurca

to intervenme [into'vin] = a in-
terveni

J

jack [dzek] = cric

K
kerosene ['kerosiin] =.gaz lampant

IJ

lastly ['la:stli] = in cele din urmi

lathe [leid] = strung

latter ['lzeta] = al doilea (din doi)

to Jaunch [lo:ntf] = a lansa (o navi)

lawn-mower [lo:moaua] = masina
de tuns gazonul

layer ['leia] = strat

leakage ['li:kidzl] = defect de etan-
seitate

to lessen ['lesn] = a micgora, a
impujina

lever ['liive] = pirghie

liar ['lais] = (subst.) mincinos

lime [laim] = (bot.) tei

limestone ['laimstoun] = piatri de
var, calcar

lining ['lainip] = céiptugeald

litigant ['litigant] = (subst.) im-
pricinat

liver ['liva] = ficat

livestoek ['laivstok] = gseptel

loafer ['loufa] = trintor, haimansa

lofty ['Iofti] = méret, nobil

on the lookout ['lukaut] = atent
cu ochii in patru

to lower ['lsus] = a (se) cobori

lunatie ['lu:natik] = (subst.) nebuu
tush [laf] = (despre vegetatie) lu-
xuriant, extrem de abundent

i}

to make out [meik] = a descifra,
a infelege

to manage [‘meenidz] = a reusi.
a face

manliness {'menlinis] = barbitie,
curaj

marsh [ma:f] = mlagting

te machine [moa'fiin] = a prelu-
cra cu magina

mass [mees] = masd, mulfime

meadow [‘medou] = pajiste

mesh [mef] = ochi (de refea)

wire [‘maia] = noroi, mlagting

misfortune [mis'fo:tfn] == nenoro-
cire, ghinion

mood [mu:d] = stare de spirit

mortar [mo:ta] = mojar, piulija

to mould ['mosuld] = a mula, a
fasona (o statuie, etc.)
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mould [mould] = tipar
mourning ['mo:niy] = dolin
N

nasty ['nasti] = dezgustit

to naturalize ['netirolaiz] = a (se)

naturaliza

pneat [aniit] = curat

network ['netwok] = reftea (de)
cai ferate, de riuri, decanale,
ete.)

nensense [‘nonsens] = absurdita-

te ; prostie
nepsense poem ['nonsens 'pauim
= poem absurd

notiee ['nautis] = noti;

nozzle ['nozl] = ajutaj; duzi

nut [nat] = piulitd (la surub) ;
nut and belt = surub si piulita

0

oar [2:] = visla

oil-well ['oil-wel] = sondd

oil-rig ['oil-rig] = instalatie de foraj

‘onset ['onset] = atac, asalt; in-
ceput

opportunity [ opa'tju:niti] = prilej
favorabil

ore [0:] = minereu

outlook ['autluk] = (subst.) per-
spectivd, punct de vedere

owl [oul] = bufnita

P

to paraphrase ['pacrofreiz] = pa-
rafraza, a reda cu alte cuvinte

to perish ['peri[] = a pieri

pesile ['pesl] = pisdlog

petrol ['petral] = benzina

petroleum [pi'trouljom] = gaz;
petrol ; tifei

pig iron ['pig'aion] = fontd

pineers ['pinsoz] = cleste

plane ['plein] = rindea

platoon [plo'tun] = pluton

pliant ['plaiont] = flexibil

pliers ['plaioz] = cleste

to plunge [plapdz] = a plonja, a
se avinta

poplar ['popla] = (bot.) plop

portrayal [po:'triol] = portretizare

to pound [paund] = a pisa

powerloom ['pauslu:m] = rézboi
mecanic
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praciitioner [prak'tifne]| = prac-
tician

presently ['prezontli] = indata, nu-
maidecit :

privately ['praivitli] = (adv.) a-
parte, pentru sine

to probe [proub] = a examiua,
a sonda

protector [pro'tekto] = (geoul.)
raportor .

publishing house ['pablifiy haus]
= editurd

pulley ['puli] = scripete

to pull off [pul'of| = (v.t.) a iea-
liza cu greu :

to pursue [peo'sju:] = a urmari

to puzzle ['pazl] = a pune in in-
curcdturd ;

guaintly ['kweintli]| = in mod ciu-
dat/caraghios

quick~witted ['kwik 'witid] = a-
ger, prompt in rdspuns

R

rage [reid3] = furie, turbare

rake [reik] = grebla

range ['reindz] = lant (de munti) ;

sferd (de cunostinte); distanta,
razd de actiune ; masina de gitit

to rattle ['reetl] = a zorndi, a
zangini

ray [rei] = razi

to reeount [ri'kaunt] = a povest

reindeer ['reindis] = ren

reiteration ['rizito'reifn
tie, reluare

to reject [ri'dzekt] = a respinge,
a da la rebut

rejeet ['riidgekt] == rebut

to rejoin [ri'dgoin] = a replica

remainder [ri'meinda] = rest, ra-
magitd

remote [ri'mout]| = indepéartat

renowned [ri'naund] = celebru

resignation ['rezig'neifn| = resem-
nare

reward [ri'wo:d] = résplatd, re-
compensa

rifle [raifl] = pugea

roar [ro;] = urlet; vuiet

rough [raf] = (d. vreme) rau, asprui:

to row [rou] = a visli

rumaway ['tanowei] = fugar, e-
vadat

S

to safeguard ['seifga:d] = a salv-
garda, & apérea

to sail [zeil] = a naviga; a 1i-
dica pinzele

to sean [sken] = a explora

searcely ['skessli] = de abia; nu
prea

1o seold [skould] = a mustra

to serateh [skret[] = a zgiria

sereen  [skrin] = ecran

seythe [said] = coasd

to seal [si1l] = a inchide ermetic;
a sigila

to sear [sis] = a cauteriza (0

rana etc.) ;

to seek [si:k] — sought [so:t] —
sought (for) = acduta;aurmdri

self-assured ['sclf-o'fuad] = incre-
zitor in sine

seli-confidency ['self-konfidonsi] ==
= incredere In sine

self-sufficiency ['self-so'fifonsi] =
= incredere in sine, ingimfare

sequel ['sitkwal] = urmare, con-
timuare ,

fo set — set — set up ['set'ap]
= a ridica a construi

set square ['set'skweo] = echer

sharply [fapli] = (adv.) aspru,
tdios

shears ['fisz] = foarfece

sheet [jiit] = coald

shift [jift] = a schimba, a deplasa

to shiver ['five] = a tremura, a
dirdii

shovel [favl] = lopatd

to shrink — shrank — shrunk

[fripk] [freepk]} [frapk] = a se
micgora, a se contracta

siclde ['sikl] = secerd

sideways ['saldweiz] = (adv.) in-
tr-o parte, piezis

sight [sait] = vedere

size [saiz] = dimensiune

{o skim [skim] = a ftrece razant
peste (o suprafatd de apd, etc.)

slag [sleg] = zgurd

to slide [slaid] — slid — slid
[slid] = a (a)luneca; a se da

pe ghiatd

slide-rule ['slaid'ru:l] = rigla de
calcul

to slip [slip] = a aluneca, a ciadea

slip [slip] = fantd, cripaturd

slot [slot] = deschizaturd, cres-
taturd

slotting-maechine ['slotig-ma'fiin] =
= magind de mortezat

smallpox ['smo:lpoks] = variold;
varsat

snorkel ['sno:kl] = dispozitiv pen-
tru respiratie subacvaticd

to solder ['solde] = a suda

sombre ['sombs] = sumbru

sour ['saue] = acru

spade [speid] = sapd, cazma

to span [spen] = a trece in zZbor
peste apid, a pluti peste

spinning-jenny ['spiniy-, dzeni] =
magind de tors

spleen [splin] = splind

spot ['spot] = patd, loc

to spot [spot] = a observa

spring [sprip] = (subst.) resort;
1Zvor )

to spring [sprig] — sprang [sprey |
—spruug [sprayp] = a sari, a {isnt

square ['skwea] = piatd :

(to be) at stake [steik] = a(fi) in joc

stamp [stemp] = (met.) stanta

to stamp ['stemp] = (met) a
stanta

stareh ['sta:t{] = amidon

starter [sta:te] = demaror

to starve [starv] = a ridbda de
foame

steady ['stedi] = comstant; nein-
trerupt

steel plate [‘stil'pleit] = tabla
de otel

steep [stip] = (adj.) abrupt

to steer clear of [stie 'kleisrov] =

= a evita ;
still [stil] = alambic; distilerie
to stir [sto:] = a migca, a tul-
bura; a agita (un lichid) Y
to stoke [stouk] = a incdrca (fo-
carul de locomotiva, ete.)
store [sto:] = rezerva, provizie
stream of conseiousness
['stri:mav 'konfosnis] = dluxul
constiinfei

237




string [strip] = sirag, sir; (muz.)
coarda

subdued [sob'djuid] = (adj.) supus
(to be) subject ['sabjzikt] (to) =
(a fi) supus (+dat.)

British subjeet ['britif 'sabgzikt] =
cetdtean britanic

subtle [satl] = subtil

fo suceeed [sok'si:d] (in sth) =
. reusi sd, in

sivamp [swomp] = mlagting, smirc

to sway [swei] = a (se) legdna

lo sweep [swiip] (sb.) off omne’s
feet = a entuziasma, a tulbura

sword [so:d] = sabie, spadi

"

{faekle [teekl] = scripete

tank [teepk] = tanc, rezervor, cis-
terna

tanker ['tzegke] = (mat.) tanc pe-
trulier navd tanmc

to tap ['tep] = a face sd curga
(vinul, metalul, etc.}; a valori-
fica (resurse naturale)

fo tear [tio] — tore [to:] — torn
[to:n] = a rupe, a sfigia

tender-hearted ['tends-'ha:tid] =
= impresionabil ; delicat

tenderness ['tendonis] = delicatete

fense [tens] = (adj.) incordat

theft [Oeft] = hotie

to think up ['Gigk'ap] = a in-
venta (o scuzi, etc.)

tissue ['tisju:] = (anat.) tesut

tongs [topz] = cleste

toreh [to:tf] = tortd, facld ; (mec.)
lampi de lipit

trawler ['tro:la] = (anc.) trailer
treatise ['tri:tiz] = tratat
tremendous [tri'mendas] = ingro-

zitor ; colosal

trilithon ['trilibn] = triliton

iroublesome ['trablsom] = supa-
rator, neplicut

truek [trak] = (Amer.) (auto)ca-
mion

T-square ['ti:skwes] = (tehn.) teu

fo fturn away ['tomn'swei] = a
pleca

turner ['tomns]] = strungar

to turn off ['ta:n 'of] = a abate
de la
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tutor ['tju:ita] = profesor parti-
cular

U

unceanuy [an'keni] = iisterios,
straniu

underground [audograund] =
(adv.) sub pamint

undeserved ['andi'za:ivd] = neme-
ritat, necuvenit

to unroll ['an'roul] = a desfasura,
a destace

unsteady ['‘an'stedi] = nesigur,
sovitelnic

unuftered ['an‘atad] = nerostit

upright [‘aprait] = drept, wverti-
cal '

v

valiant ['valiont] = brav, viteaz

valve [veelv] = supapid

vessel ['vesl] = vas, recipient ; vas
nava

viee [vais] = (tehn.) menghina

vieious ['vifos] = riu, rduticios

virtually ['vo:tjusli] = efect, re-
almente

W

wardrobe ['wo:droub] == garderob

wax [weeks] = ceard

wedge [wedgz] = pani, ic

to weld [weld] = (tehn.) a suda

well-disposed ['wel-dis'pouzd] =
bine intenfionat

whishers ['wiskoz| = favoriti
to whisper ['wispe] = a sopti
widow ['widou] = véaduva
wing [wip] = aripd

wilty ['witi] = spiritual, (plin) de
duh

would-be ['wud-bi] = pretins
wrench [rent{] = cheie fixd
Y

ve [ji:] = (arh.) voi
yeast [jirst] = drojdie (de bere)
to yell [jel] = a urla, a zbiera

Z
Zero [zioroul| = zero
zest [zest] = vervd, ardoare

Romanian — English Vocabulary

A

a se aceentua = to grow more
marked

adult = (n.) adult

a aflirma = to assert

agitatie = agitation

« amplasa = to side

aprindere = iguition

ardere = combustion

a asigura = to enstre

B

benzind = pctrol

C

cadru = frame

in eadrul... = within the frame-
work of

candeoare = candour

calasirofal = catastrophic

Chapetenia Nemuritorilor = the
Chief of Immortals

cineinal = five-year plan

a coneepe = to devise, to conceive

coneept = concept

conscevent = (adv.) consistently

conservatorism = conservatism

gonsum = counsumption

a-5i consuma sacrificiul = to con-
summate one’s sacrifice

vontrariu = opposite, contrary

contratimpuri = (here) inadver-
tences

convertibil (in) = convertible (into)

cotd = rate

eromatic = chromatic

B

teealaj = gap, difference
definiforiu = fundamental, essen-

tial (to, for)
diagnostie = (adj.) diagnostic; (u.)
diagnosis

dominant = prevailing
E
echilibrat = Dbalanced

echitabil = cquitable, fair
eeou = echo

executie = execution

E

de fafi = present
foamete = famine

fosil = fossil

frane = frank

fundal = background

G

gazos = gaseous

gigant = giant

grandios = grandiose

gravitate = gravity

H

hazard = (sing.) haphazard

I

indulgent = mild

inechitate = inequity

infinitate = infinity

a inifia = to initiate, to stari

a insista = to insist

a faee s& nu insiste = to prevent
(sb.) from insisting on it

a instaura = to establish

Iastrument = instrument

a se inserie eoordenate =
hdve a ... outline

inumanitate = inhumanity

B

joe = gawe

L

a ldsa lec = to make way (iur)

a lega (de) = to link (with)
a lichida = to abolish

!

M

malnutrifie = malnutrition
inaterie prim = raw inaterial
metafizie = metaphysical
mfnie = fury

mitie = mythical
molorind = diesel fuel

N

naivitate = naivety
neinfrerupt = endless
nelinisle = anxiety
nuapit = shade

U

opaeitate = opacity
optim = optimum

P =
paradoxal = paradoxical
parametru = parameter
parvenire = upstartness
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penurie = shortage

a perfectiona = to perfect
poluare = pollution

povestitor = mnarrator
precumpinitor = (adv.) mostly
prejudeeati = prejudice

a pregiti (unspectacol) = to stage

(a show)
a presupune = fto presuppose
primordial = primordial

prioritate = priority

a proieeta = to project, to design

proletarii agrieoli = the agricul-
tural proletariat

a prospeeta = to prospect

pulverizat = pulverized

a pune in valeare = to turn to
account

i

radiografie = radiographic, X-ray
(film, etc).

radiolog = radilogist

radielogie = radiology

radioseopic = radioscopic;

examen radioseopic = X-ray exa-
mination.

prin reaetie (fatd de) = as a re-

action (to)
o redobindi = to regain

a se reduce (la) = to be reduced
{to)

a repartiza = to distribute

reper = device

resturi = traces

a retrii = to relive

rezervii = /n.) reserve

roman polifist = thriller, detec-
tive story

rotor = rotor

rudimentar = crude

S

saturatie = saturation

seinteie = spark

sepinitate = serenity

a sistematiza = to systematize
speetaecol = show

stimulare = stimulation

a stoea = to store

stralugirve = brightness

subnutritie = underfeeding

a se subsuma = to be subordi-
nated (to)

a sugera = to suggest

S

smeeherie = (here) swindle

T

tonalitate = tone

traetiune rutieri = road transport
triumfitor = triwmphant

U

in umbra = in the shade (of)
a urmdri = to chase

Vv

valentd = significance
verdiet = verdict

a visa (la) = to dream (of)
e vorba de ... = all is about
Z

zZond = region
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